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HUBAY MIKLOS CATANZAROBAN

Jén-tengeri naplé — Hubay Mikléssal

Meleg méajus végi széllengedez, amikor éjszaka Hubay Miklés megpil-
lantja a repiil6géprél a Calabria partjat mosé Jon- és Tirrén-tengert.

Catanzaro korvonalai és fénylé pontjai a magasbél most olya-
nok, mint egy galaxis apré kis ttizei. V. Kéroly kastélya, amely nap-
jainkban kiallitdsoknak ad helyet, meg a helyiek nyelvén coculinak
nevezett sziik utcacskak, melyek atszovik a felsévarost. A dombra
kapaszkodé apré hazak, a XVIIIL. szdzadban éptlt Filanda utca-
ja, a modern épiiletek, a harom domb, s kozvetleniill mogottik a
Sila-hegység els6 magaslatai.

,O a nagy magyar ir6” — szélal meg valaki a reptéren sorbandl-
16k kozil. ,Lattam a fényképét az Gjsdgban.” Igen, 6 Hubay Miklds,
a Gutenberg 2008 diszvendége, a rendezvénysorozat ebben az év-
ben a kilencvenéves ir6t tinnepli. A catanzaréi nemzetkozi ren-
dezvényen két olasz nyelvl konyve keritil bemutatasra (6néletrajza
Album Hubay cimmel és a The rest is silence cim(i draméja, mind-
ketté a Rubbettino kiaddsdban). A drdma olasz valtozata el6szor
keriil bemutatdsra a romai Silvio D’Amico Sziniakadémia harom
fiatal tehetséges szinészének el6adasaban.

(A Gutenberg rendezvénysorozat immadr hat éve pezsditi fel
egy-egy hétre e csendes délolasz varos, Catanzaro életét. A mult
évben tobbek kozott Esterhdzy Péter is vendégiink volt.)

Az idei Gutenberg programsorozat nyitdsaképpen elsé este
Hubay Miklds dramdja keriill bemutatdsra. Harom fiatal szinész
olvassa fel a szoveget J6zsa Judit forditasaban. A darab magaval ra-
gadja a csaknem nyolcszdz nézét.

Az utolsé szavak elhangzasa utdn a Catanzaréi Auditérium
szinte OsszedSl. Meleg, hosszd, kitarté tapsorkdn. A szerzé fel-
megy a szinpadra, Milly Curcio hangja kiséri — Hubay tanitvdnya
volt Firenzében. Miklés, kozvetlen és természetes olaszsaggal be-
szélve, megvallja, hogy meglepetés szdmara tobb szaz didkot latni
a teremben. Ok pedig megtapsoljik, valaszolnak neki, integetnek,
mint egy rockkoncerten.

A masnap délel6tti szereplésén zdporoznak Hubay Mikléshoz
a kérdések, hozzaszdlasok, gondolatok. Ma még a tegnapi nyolc-
szazndl is tobben lehetnek, soknak csak dlléhely jutott, keziikkben
Hubay-koteteket tartanak.

»Nem gy6ézok csodalkozni, hogy ennyi fiatal eljott meghallgatni
engem — mondja Hubay. — De értem, hogy a déli emberek csoda-
latramélté melegsége és ereje munkal benniik. En ide iires kézzel
jottem. Kilencvenévesen talan mdar tudnom kéne, mi az élet értel-
me, mégsem tudom megmondani. Csak azt mondhatom, tragédi-
&kat {rok, hogy szembenézzek a sorsunkkal. Es azt is tudom, hogy
a koltészet nem halt meg. Es biztos vagyok benne, hogy koztetek is
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FVFORDULOK, ESEMENYEK, MEGEMLEKEZESEK

ott van a jovendd egyik nagy
koltdje, aki hallatni fogja sa-
jat, eredeti hangjat. Ezt az él-
ményt itt, Catanzardban soha
nem fogom elfelejteni.”

Este vacsora Hubay tiszte-
letére a XIX. szdzadban épult
Palazzo Fazzariban. A kiilon-
bozé fogdsoknak mar a latvé-
nya is leny(igoz6: a vilag 6sz-
szes sofajtajat felhaszndltdk
elkészitésiikkhoz. Kék, piros,
sarga, narancsszind, Kelettdl
Latin-Amerikdig, a mediterra-
neumtél a Kaukézusig. Miklds
remekiil érzi magat, megkds-
tolja a szines fogasokat, kor-
tyolja a calabriai borokat, féleg
az altala kedvelt fehéreket. Koriil6tte nagy a viddmsag.
Barsonyos az éjszaka, a nemrég feldjitott épiilet lagy
fényei kisérnek az autéig. Mikozben szallunk be a ko-
csiba, egy pincér megkérdezi Miklést, visszajon-e még,
s ugy koszon el téle, mint régi barattdl.

Mésnap varosnézéssel folytatédik a program, Mik-
16s faradhatatlanul jarja a varost, az utcan sokan fel-
ismerik, a tévé megtette a hatdsat. Leiilink egy kavé-
hdz asztaldhoz, érezziik az enyhén fijdogdld szellét.
Egy zajos didkcsapat majdnem megel6z, majd hirtelen
megdllnak, megfordulnak, és kicsit félénken, ill§ ta-
volsagbdl néznek felénk. Kozelebb invitalom dket, és
tudom, hogy folytatédik a szemindrium: egyik a dra-
mét mutatja, a masiknak a nemrég megjelent Album
Hubay van a kezében.

Egy fekete szem lany autogramot kér téle, és Mik-
16s a fiataloktdl koriillvéve megirja a dedikdciét a fia-
talsagrol, catanzaréi élményeirdl és arrdl, hogy reméli,
még visszatérhet, s Gjra taldlkozhat a fiatalokkal, a jo-
vendd olasz olvasdival.

Catanzaré6i naplénk lassan a végéhez kozeledik.
Mielétt kimenne a reptérre, Miklés eljon a gimndazi-
umba, hogy meghallgassa az olasz—magyar torténész,
Naccarella Istvan el6addsat. A nagy iré lassan megy
lefelé a lépcsén, a fiatalok kovetik, a lanyok kérbe-
veszik, szeretnék lefényképeztetni magukat vele. Egy
fit megosztja vele dilemméjat: nem tudja eldonteni,
hogy érettségi utdn a mérnoki karra iratkozzon-e,
vagy klasszika-filolégidt tanuljon. Hubay elbeszélget
vele, mesél neki az dkori gorog vilagrol és arrdl, hogy a
vildgban elfoglalt helyiinket mds szempontok is meg-
hatdrozzdk, mint a hasznossdg. Minden élet ezt tand-
sitja. Ezzel bucstzik az iré Catanzaré6tdl.

122

Catanzardi fiatalok kozott

Hatalmas lelkesedés, olvasok raja és sok-sok pozi-
tiv visszhang kiséri Hubay dtjat Catanzardtél Buda-
pest szivében taldlhaté hazdig. A kovetkez6 hénapok
sordn érkeznek a képeslapok, levelek, telefonhivasok,
fényképek ,tanitvanyaitél”. A fidnak, aki bizonytalan
volt egyetemi tanulményait illet6en, kiild egy kony-
vet, Kerényi Gorog mitoldgidjat. Talan segitségére lesz,
hogy jol dontson!

o per i suoi 90 anni

S taldn Hubay dolgozészobdjanak falara felkertl
az aranyozott tdbla, amelyet a Kulturdlis Bizottsag ve-
zet6je adott 4t neki. Ez &ll rajta: ,Hubay Miklésnak,
a gorog mitoldgia értelmezdjének, a kortdrs tragé-
dia koltéjének, az Eurdpa szivébdl érkezett mediter-
ran embernek Catanzaro varosatdl, 90. sziiletésnapja
alkalmébol.”

Jézsa Judit forditdsa
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